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The TOP FASHION collection is the high 
level Gabbiano Eyewear proposal, born in 
partnership with some important fashion 
brands.
Design and fashion come together in 
perfect balance, creating an assortment 
that combines quality, strong personality 
and elegance. The refinement of materials, 
shapes and details are the distinctive trait 
of this collection.

EN

La collezione TOP FASHION è la 
proposta eyewear high level di 
Gabbiano, nata in collaborazione con 
importanti fashion brands.
Design e moda si fondono in 
perfetto equilibrio, dando vita ad un 
assortimento che coniuga qualità, 
forte personalità ed eleganza. La 
ricercatezza dei materiali, delle forme 
e dei dettagli sono il tratto distintivo di 
questa collezione.

TOP
FASHION
2024
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La colección TOP FASHION es la propuesta de gafas de alto nivel de Gabbiano, 
creada junto con importantes marcas de moda.
Diseño y moda se unen en perfecto equilibrio, dando vida a una variedad que 
combina calidad, fuerte personalidad y elegancia. El refinamiento de materiales, 
formas y detalles caracterizan esta colección.

La collection TOP FASHION est la proposition de lunettes de haut niveau, née en 
collaboration avec d’importantes marques de mode.
Design et mode se combinent dans un équilibre parfait, donnant naissance à 
une gamme qui allie qualité, personnalité forte et élégance. La sophistication des 
matériaux, des formes et des détails sont le trait distinctif de cette collection.

ES

FR



6

Si aggiungono all’assortimento Gola 
forme e colori in linea con i nuovi trend 
2024.
Accanto ai best seller, troviamo 
montature sportive e avvolgenti, 
modelli squadrati oversize stile 
pilota, linee eleganti perfette in ogni 
occasione.
I colori dominanti sono il verde militare, 
il nero, il blu scuro e il tartaruga.
Una collezione su misura per l’uomo 
sporty-casual che ama il comfort e lo 
stile!

GOLA 
c o l l e c t i o n

Shapes and colors in line with new trends 
2024 are added to the Gola assortment. 
Alongside the best sellers, you will find 
sporty and wraparound frames, oversized 
square models in pilot style, elegant lines 
perfect for any occasion. The dominant 
colors are military green, black, dark blue, 
and tortoiseshell. A tailor-made collection 
for the sporty-casual man who loves 
comfort and style!

EN
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Se añaden a la gama Gola formas y colores en línea con las nuevas tendencias 
de 2024. Junto a los best sellers, encontramos monturas deportivas y envolventes, 
modelos cuadrados oversized estilo piloto, líneas elegantes perfectas para cualquier 
ocasión. Los colores dominantes son el verde militar, el negro, el azul oscuro y la 
tortuga. ¡Una colección a medida para el hombre casual-deportivo que ama la 
comodidad y el estilo!

ES

Formes et couleurs en phase avec les nouvelles tendances 2024 sont ajoutés à 
l’assortiment Gola. À côté des best-sellers, on trouve des montures sportives et 
enveloppantes, des modèles carrés oversize de style pilote, des lignes élégantes 
parfaites pour toutes les occasions. Les couleurs dominantes sont le vert militaire, 
le noir, le bleu foncé et la tortue. Une collection sur mesure pour l’homme sportif-
casual qui aime le confort et le style!

FR
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Montatura blu 
gommato
Lenti a specchio blu

Blue soft touch 
frame
Blue mirror lenses

Inner 2 pcs

Inner 2 pcs

B5

B5

Art. S9093

Art. S9094

Montatura verde  
militare satinato
Lenti a specchio verdi

Kaki matt frame
Green mirror lenses
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Inner 2 pcs

Inner 2 pcs

B5

B5

Art. S9095

Art. S9096

Montatura tartaruga 
lucido
Lenti marrone scuro

Shiny crystal turtle 
frame
Brown lenses

Montatura nero satinato 
sfumato tartaruga 
bianco e nero
Lenti fumo

Shiny black and black 
and white turtle frame
Smoke lenses
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Inner 2 pcs

Inner 2 pcs

B5

B5

Art. S9097

Art. S9108

Montatura metallo silver
Lenti fumo

Silver metal frame
Smoke lenses 

Montatura nera lucida, aste 
trasparenti internamente, con 
anima in metallo incorporata 
a vista
Lenti gradient fumo

Shiny black frame, internally 
transparent temples, with 
visible metal core.
Gradient smoke lenses

8 001741 091083
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Inner 2 pcs

Inner 2 pcs

B5

B5

Art. S9109

Art. S9110

Montatura verde militare 
effetto soft touch, aste 
trasparenti internamente, con 
anima in metallo incorporata 
a vista
Lenti fumo

Military green soft touch 
frame, internally transparent 
temples, with visible metal 
core.
Smoke lenses

Montatura dorata in stile 
retro’, parte superiore e aste 
nero lucido, con anima in 
metallo incorporata a vista
Lenti fumo

Golden retro-style frame, 
shiny black front and 
temples, with visible metal 
core.
Smoke lenses

8 001741 091090

8 001741 091106
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Frontale grigio scuro lucido, 
aste nere opaco con texture 
a righe a rilievo e dettaglio 
cerniera dorata
Lenti verde scuro

Shiny dark gray front, matt 
black temples with raised 
stripe texture and gold zipper 
detail.
Dark green lenses

Montatura tartaruga effetto 
soft touch, decoro metallico 
dorato sulle aste
Lenti marrone scuro

Demi soft touch frame, 
golden metallic decoration 
on the temples
Dark brown lenses

Inner 2 pcs

Inner 2 pcs

B5

B5

Art. S9111

Art. S9112

8 001741 091113

8 001741 091120
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Per la collezione di occhiali da sole S/S 
2024, Camomilla propone montature 
di tendenza con silhouette classiche, 
adatte ad una donna moderna che 
ama provocare, senza mai eccedere.
Rivisitazioni geometriche d’ispirazione 
vintage anni ‘80 che mirano alla 
funzionalità, modelli oversize e cat-
eye dominano la collezione. Nella 
palette spicca il colore caratteristico 
del brand: vedere la vita attraverso 
occhiali rosa! È un trend romantico 
ma grintoso, che gioca sui riflessi 
cangianti del rosa.
Fondant Pink è un pastello pigmentato 
dal fascino disinvolto e giovanile 
che segna il ritorno a tonalità dolci e 
soavi, che si fondono senza sforzo con 
sfumature lilla e lavanda.

CAMOMILLA 
MILANO
c o l l e c t i o n
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For the S/S 2024 sunglasses collection, Camomilla presents trendy frames with 
classic silhouettes, suitable for a modern woman who loves to provoke, without ever 
exceeding. Geometric reinterpretations inspired by the vintage styles of the ‘80s aim 
for functionality, with oversized and cat-eye models dominating the collection. The 
brand’s characteristic color stands out in the palette: seeing life through rose-tinted 
glasses! It’s a romantic yet bold trend, playing with iridescent reflections of pink. 
Fondant Pink is a pastel imbued with casual and youthful charm, marking the return 
to sweet and gentle shades, effortlessly merging with lilac and lavender nuances.

EN

Para la colección de gafas de sol S/S 2024, Camomilla presenta monturas de moda 
con siluetas clásicas, adecuadas para una mujer moderna a la que le encanta 
provocar, sin excederse nunca. Reinterpretaciones geométricas inspiradas en los 
estilos vintage de los años 80 apuntan a la funcionalidad, con modelos de gran 
tamaño y ojo de gato dominando la colección. El color característico de la marca 
destaca en la paleta: ¡ver la vida a través de gafas de color rosa! Es una tendencia 
romántica pero audaz, que juega con reflejos iridiscentes de rosa. El Fondant Pink 
es un pastel impregnado de encanto casual y juvenil, marcando el regreso a tonos 
dulces y suaves, fusionándose sin esfuerzo con matices de lila y lavanda.

ES

Pour la collection de lunettes de soleil S/S 2024, Camomilla présente des montures 
à la mode avec silhouettes classiques, adaptées à une femme moderne qui aime 
provoquer, sans jamais exagérer. Les réinterprétations géométriques inspirées des 
styles vintage des années 80 visent la fonctionnalité, avec des modèles oversize 
et œil de chat dominant la collection. La couleur caractéristique de la marque se 
distingue dans la palette: voir la vie à travers des lunettes teintées de rose! C’est une 
tendance romantique mais audacieuse, jouant avec des reflets irisés de rose. Le 
Fondant Pink est un pastel imprégné de charme décontracté et juvénile, marquant le 
retour à des nuances douces et délicates, fusionnant sans effort avec des nuances 
de lilas et de lavande.

FR
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Inner 2 pcs

B5

Art. S9088

Montatura nera / Dettaglio interno 
aste a righe bianco-nere
Pins in metallo argento a forma
di cuore
Lenti grigie sfumate

Black frame / Temples with 
internal detail of black and white 
stripes
Heart-shaped silver metal pins
Gradient smoke lenses

Inner 2 pcs

B5

Art. S9103

Montatura nera / Dettaglio interno 
aste a righe fondant pink-nere
Pins in metallo dorato a forma
di cuore
Lenti grigie sfumate

Black frame / Temples with 
internal detail of fondant pink and 
black stripes
Heart-shaped light gold metal 
pins
Gradient smoke lenses

8 001741 091038
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Inner 2 pcs

B5

Art. S9102

Montatura nera / Dettaglio interno 
aste a righe radiant red-nere
Pins in metallo dorato a forma
di cuore
Lenti grigie sfumate

Black frame / Temples with 
internal detail of radiant red and 
black stripes
Heart-shaped light gold metal 
pins
Gradient smoke lenses

Montatura nera opaca 
effetto soft touch 
Lenti fumo

Matt black frame with 
soft touch effect
Smoke lenses

Inner 2 pcs

B5

Art. S9105

8 001741 091052

8 001741 091021
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Montatura nera lucida, 
interno rosa opaco
Lenti fumo light flash 
mirror

Shiny black frame, matt 
pink interior
Smoke light flash mirror 
lenses

Inner 2 pcs

B5

Art. S9104

8 001741 091045

Art. S9089
Inner 2 pcs

B5

Montatura tartaruga 
effetto «milky» con
dettagli in metallo silver 
sul frontale
Lenti marroni scuro

Demi «milky» effect frame 
with silver metal details 
on the front
Dark brown lenses
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Montatura tartaruga rosa 
lucido
Aste in metallo light gold
Lenti fumo

Shiny crystal demi pink 
frame
Light gold metal temples
Smoke lenses

Inner 2 pcs

B5

Art. S9106

8 001741 091069

B5

Montatura tarturga 
cristallo
Aste in metallo light gold
Lenti marroni sfumate

Shiny crystal demi frame
Light gold metal temples
Gradient brown lenses

Inner 2 pcs

Art. S9090
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Montatura tartaruga 
effetto «milky» 
Lenti marroni sfumate

Demi «milky» effect frame
Gradient brown lenses

Inner 2 pcs

B5

Art. S9107

8 001741 091076
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Para completar la colección TOP FASHION, vienen los prácticos KIT DE ACCESORIOS, 
funcionales y de diseño, para que puedas llevar siempre contigo tus gafas Gola y 
Camomilla.
Se trata de prácticas fundas personalizadas, que contienen un pequeño paño de 
microfibra para la limpieza de las lentes. En el expositor también se pueden encontrar 
los KITS en prácticas cajas transparentes, ¡ideales también como ideas de regalo!

ES

Pour compléter la collection TOP FASHION, il y a les pratiques KIT ACCESSOIRES, 
fonctionnels et design, pour avoir toujours avec soi les lunettes GOLA e CAMOMILLA 
MILANO.
Il s’agit de étui souple pour lunettes qui contiennent à l’intérieur un petit chiffons 
de nettoyage en microfibres pour le nettoyage des lentilles. Sur le présentoir, vous 
trouverez aussi les KIT, emballés dans des boîtes transparentes, parfaites aussi 
comme idée cadeau!

FR

To complete the TOP FASHION collection, there are the practical KIT ACCESSORIES, 
functional and trendy, to always carry with you your Gola and Camomilla sunglasses.
These are practical customized soft cases, which contain a small microfibre cloth for 
lens cleaning. On the display it will also be possible to find these KIT, packaged in 
practical transparent boxes, also perfect as a gift idea!

EN

A completare la collezione TOP FASHION, ci sono i pratici KIT ACCESSORI, 
funzionali e di design, per poter portare sempre con sé i propri occhiali Gola 
e Camomilla.
Si tratta di pratiche custodie morbide personalizzate, che contengono al loro 
interno un piccolo panno in microfibra per la pulizia delle lenti. Sull’espositore 
sarà possibile trovare anche i KIT, confezionati in pratiche scatoline trasparenti, 
perfette anche come idea regalo!

Sunglasses 
Accessories
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Art. V1200 Art. V1199

V3V3

Inner 6 pcs Inner 6 pcs
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La collezione sole Top Fashion è 
sempre più eco-friendly grazie al pack 
in cartoncino da 400g con chiusura 
a bottone, personalizzato con il logo 
Gabbiano. L’uso della plastica è stato 
ridotto a soli due piccoli componenti 
(riciclabili nella plastica) che assolvono 
alla funzione di bloccare il prodotto 
all’interno del pack e di garantirne 
la corretta esposizione. Sul retro del 
pack sono applicate un’etichetta 
antitaccheggio a Radio Frequenza e 
una nota informativa multilingue. 
Il cavallotto, con già applicate sul 
retro etichetta e nota informativa, è 
interamente riciclabile nella carta. 
Funzionalità, estetica e sostenibilità 
caratterizzano così tutti i pack Gola e 
Camomilla.

PACKAGING 
eco-friendly

The Top Fashion sunglasses collection 
is even more eco-friendly thanks to the 
new cardboard pack with button closure, 
personalised with the Gabbiano logo. 
The use of plastic has been reduced and 
limited just to two small components 
(recyclable in plastic) which serve to lock 
the product inside the pack and ensure 
its correct display. On the back there is 
a Radio Frequency anti-shoplifting label 
and a multilingual information note. 
The card, with already applied label and 
information note on the back, is entirely 
recyclable in paper.
Functionality, aesthetics and sustainability 
characterise all Gola and Camomilla 
packs.

EN
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La colección de gafas de sol Jason&Scott es aún más ecológica gracias al nuevo 
envase de cartón de 400 gramos con cierre de botón, personalizado con el logo 
Gabbiano. El uso de plástico se ha reducido a sólo dos pequeños componentes 
(reciclables en plástico) que sirven para encerrar el producto dentro del envase y 
asegurar su correcta exposición. En la parte posterior hay una etiqueta antihurto 
por radiofrecuencia y una nota informativa multilingüe. 
La tarjeta, con la etiqueta y la nota informativa ya aplicadas en la parte posterior, es 
totalmente reciclable en papel.
La funcionalidad, la estética y la sostenibilidad caracterizan todos los envases de 
Gola y Camomilla.

ES

La collection de lunettes de soleil Jason&Scott est encore plus écologique grâce au 
nouvel emballage en carton de 40 grammes avec fermeture à bouton. L’utilisation 
du plastique a été réduite et limitée à deux petits éléments (recyclables en plastique) 
qui servent à enfermer le produit à l’intérieur de l’emballage et à assurer sa bonne 
présentation. Au dos, il y a une étiquette anti-vol par radiofréquence et une note 
d’information multilingue. 
La cartonnette, avec l’étiquette et la note d’information déjà appliquées au dos, 
est entièrement recyclable en papier. La fonctionnalité, l’esthétique et la durabilité 
caractérisent tous les emballages Gola et Camomilla.

FR



Gabbiano S.p.A.
Via Cisa, 2 - 46034 Cerese di Borgo Virgilio (MN) - ITALY

T: (+39) 0376 283211 - F: (+39) 0376 283205
info@gabbianospa.com - www.gabbiano.it


